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Carta Mensal n® 9

to da convivéncia da familia

rotéria neste ano do agir com co-
eréncia, confianca ¢ continuidade. O
Rotary do novo século e milénio sera
Rotary Familia. Esta é a grande opor-
tunidade de conscientizar-nos ainda
mais da importancia da familia e da
familia rotaria na sociedade.

0O comparecimento a IV Conferén-
cia Distrital é o coroamento de todos
os trabalhos e realizacdes dos
rotarianos, dos clubes e do distrito.
N3o podemos ficar indiferentes, nem
simplesmente dizer: N3o vou. nao
Quero, N30 Posso ir.

Nao podemos alegar ou justificar
nossa auséncia por comodismo.

Diz a histéria do Rotary que Paul
Harris necessitava de amizade e

E sta chegando o gande momen-

Ano Rotario de 1999-2000

Marcof2000

Mensagem do Governador

Rotary 2000 - Familia

companheirismo. Ele cscreven ™1 - Este
& um mundo que se transforma. Pre-
cisamos Nos preparar para acom-
panha-lo. 2 - A historia do Rotary tera
que ser escrita muitas vezes, 3 - Nada
¢ impossivel para o Rotary. 4 - Se o
Rotary quiser seguir o destino que lhe
foi tracacdo deverd permanecer em
estado de constante evolucdo, sendo,
as vezes, revolucionario,”

Na Conferéncia nds nos encontra-
remos com o mesmo ideal, os mes-
mos propdsitos e a mesma vontade de
servir e aprender como Paul Harris e
seus companheiros se encontravam a
partir de 1905.

Rotary mudou? Mudou.

Rotary evoluiu? Evoluiu

Estamos vivendo um periodo de
transformacdo e o Rotary do futuro
sera Rotary Familia.

Para muitos pode parecer que
estamos vivendo um estado de desin-
teresse, de solidao. de degradacao
social, mas ndo existe desinteresse,
solidao ou degradacao social onde
existem familias ligadas e integradas a
Rotary. Os momentos dificeis s3o dimi-

nuidos com apoio moral. solidario e
amigo de companheiros e familiares.

Na conferéncia iremos crescer
CoOmo pessoas, como rotarianos e
consequentemente teremaos o cresci-
mento de nossas familias,

Erich Fromm disse; "0 que impor-
ta hoje & preservar o mundo, mas para
is50 sd0 necessarias certas modifica-
coes, e para essas modificacdes as ten-
déncias histdricas terao de ser compre-
endidas e antecipadas.

Trazendo este pensamento para o
Rotary, as modificacoes também terao
gue ser compreendidas e modificadas.

Modificacbes?

Rotary Familia!

Mas o objetivo e o ideal de Rotary
persistirdo na sua essénda e pureza.

Rotary, nestes 95 anos. inspirou
também a mulher, gue com a sua pre-
senca no meio rotario abriu novos ho-
rizontes, movimentando os clubes. for-
talecendo a presenca e acio dos
rotananos.

Reynalde Russo Ayres
Covernador do Distrito 4370

IV Conferéncia Distrital
Rotary 2000 - Familia

18 a 21 de Maio de 2000

Grande Hotel
Aguas de Sao Pedro
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Liderando pelo exemplo

do muitas as qualidades que en-
contramos nos rotarianos. Para
citar apenas algumas: moral so-
lida, elevados padroes éticos, dedica-
Cio ao servico e atitude tolerante. Es-
ses atributos € que formam a imagem
gue desejamos transmitir em nossas
comunidades e passar para © mundo.

Porém. vez por outra, os rota-
riangs nao sao vistos sob essa dtica,
geralmente devido a ineficiéncia de
clubes formados por rotarianos
desmotivados. Tendo isso em mente,
& prioritirio que o Rotary conte com
lideres fortes e carismaticos - homens
¢ mulheres - que personifiquem as
qualificacdes que representam o ideal
de Rotary. Rotarianos que possam [i-
derar pelo exemplo.

Liberar pelo exemplo significa es-
tabelecer elevados padroes de vida e
viver de acordo com 0$ mesmos, en-
corajando os outros a imiti-lo. Signifi-
ca tornar-se aquele verdadeiro
rolariano que vocé deseja que os ou-
tros sejam. Se o5 lideres rotarios ngo
conseguem imprimir o ritmo deseja-
do pela organizacio, com base em seu
proprio comportamento, 05 socios de
seus clubes e distritos poderao seguir
desmotivados em suas vidas rotarias.
Com efeito, novos rotarianos dificil-
mente chegarao a conclusao do que @
ser um auténtico rotariang, se os lide-
res de seu clube nao se mostrarem um
verdadeiro exemplo de dedicacio e
integridade.

Lideres rotarias sao, muilas vezes,
figuras proeminentes, seja em ambito
local ou nacional. Para o grande pa-
blico. esses lideres representam o
Rotary. e suas aches representam as
dos rotanianos. 5¢ 05 nossos lideres
forem homens e mulheres de bem,
que se dedicam a servir ao proximo,
a credibilidade do Rotary crescera,
tanto nas comunidades locais, como

em nivel mundial.

Estou solici-
tando, neste ano, (88
a todos os lideres
rotarias, que refli-
tam sobre o e-
xemplo que estdo §
dando a outros
companheiros e a
todos. em geral, e
que analisem o
impacto que esse exemplo causa na
nossa orgamizacao. Se nés, na quali-
dade de lideres rotarios. nao puder-
mos sustentar e praticar elevados prin-
cipios, que tipo de mensagem pode-
riamos transmitir aos nossos liderados?
Se nds Nao agimos com coeréncia. con-
fianca e continuidade, como esperar
que os rotarianos, na base, o facam?
Se os lideres rotarios ndo tém a neces-
saria coragem para mudar, como po-
derd a nossa organizagao crescer e
prosperar no século 217

O futuro do Rotary depende do
desenvolvimento de seu quadro soci-
al. com qualidade. Mas a qualidade
deve emanar do topo da piramide.
Nossos lideres precisam ter bom co-
nhecimento de Rotary para transmitir
aos novos socios. Nossos lideres pre-
cisam estar compromelidos com o ser-
vico, para incentivar os companheiros
a aderirem, com entusiasmo, aos nos-
505 projetos humanitarios e educativos.

E. finalmente, nossos lideres pre-
cisam despertar em seus companhei-
ros rotarianos o desejo de possuir as
mesmas qualidades.

56. entao, o Rolary atraira s6dos
gabaritados que fortalecerao a enti-
dade tanto em nimero quanto na
grandeza dos servicos por ela presta-
dos.

Carlo Ravizza
Presidente do RI

Comercial RAR Ltda.
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Conselho
Representante do Presidente de Legislacao

dD Rntary Internaﬁﬂﬂﬂl Comissao Distrital para As-
para IV Conferéncia Distrital A — anlzuréxfmcu
Rotary 2000: Familia do Distrito 4310

Conselho de Legislacao, reco-
menda ao Clube que pretenda farer
proposta de legislacao formuladora de
EMENDA ou RESOLUCAD, que atra-
vés do seu Conselho Diretor a subme-
ta & votacio de todos os seus sicios e,
sz acolhida, a remeta ao Governador
do Distrito, observados os modelos es-
pecificados no Manual de Procedi-
mento, edicao 1.998, paginas 13% e
140, acompanhada de oficio assina-
do pelo Presidente e Secretario,
testificando a aprovacao da proposta
pelos associados, tudo isso em tempo
gue permita a sua apreciacio pelo
Distrito, na Conferéncia Distrital com
inicio no dia 18 de maioc vindouro,
coma determina o artigo VI, secao
Prezado tripulante Reynaldo: 7.020. do Regimento Interno do
Rotary International.

Qualguer informacdo podera ser
obtida com o Companheiro Francisco
de Souza Pacheco, Governador 92-93,
fone 019-4334943 e Telgffax 019-
4349414,

Eng. Alceu A. Vezozzo e Laila Z. Vezozzo

Como tripulante especial da minha equipe para o ano 1999-2000
envio-lhe os mais sinceros votos de uma excelente conferéncia distrital. E
urna satisfacdo informar que Eng. Alceu Vezozzo, Diretor Indicado do R, e
Laila, sua esposa, estarao representando & Rossana e a mim durante a con-
feréncia de 18-21 de maio 2000, em Aguas de Sao Pedro, SP

IV Conferéncia Distrital
Rotary 2000 - Familia

18 a 21 de Maio de 2000

Grande Hotel
Aguas de Sao Pedro
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1 - BANDEIRAS

Novas bandeiras dos municipios da
area compreendida pelo Distrito 4310
foram doados aumentando. assim. o
acervo do Rotary.

O continuado esforco dos compa-
nheiros tem sido significativo e digno
de reconhecimento.

Esse trabalho, porém, precisa ter
seguimento.

Tentemos chegar a 100% de doa-
¢ao a fim de gue sejam alcancados os
objetivos ja tracados, anteriormente,

2 - PAGAMENTO DE TAXAS

As exigéncias do Regimento Inter-
no do Rotary Intemational devem ser
observadas e respeitadas pelos Rotary
Club. Os clubes retardatarios que por
alguma razao nao fizeram a remessa
dessas taxas devemn providendid-la, o
mais breve ("Per Capita™) do Rotary
Intemational, ao Fundo Distrital e 0
pagamento a revista ~Brasil Rotario™.

3 - FUNDACAO ROTARIA

A meta da Fundacao Rotaria para
a Campanha Parceiros Pélio Plus ain-
da néo foi atingida. De acordo com
informacdes do Companheiro Hertz
Vderman - Coordenador da Zona 20
do Rotary International - Comité Fo-
lio Plus Partners, ha um “déficit” fi-
nanceiro a ser preenchido pelos clu-
bes e distritos, em todo o mundo.
Apenas de vacinas, ha necessidade de
adquirir, ainda, 700 milhoes de uni-
dades.

Angola. Mocambique. india,
Paguistao, Uganda e Libéria recebe-
ram US$ 122.130 dolares da Funda-
cao Rotdria em seu emparceiramento
com o Programa Parceiros Pélio-Plus.

Nessa Campanha. a Zona 20 do
R.L se destacou, pois. 21 dos 25 Dis-
tritos que a compoem. fizeram doa-
coes.

Alé 0 ano 20035, a contribuicao do
Rotary para a emadicacao global da
polio serd de aproximadamente, 500
milhGes de ddlares, além de milhdes

Notas do Distrito 4310

de dolares na forma de materiais,
equipamentos e contribuiches pesso-
ais que foram feitas pelos Rotary Club.

Ha esperanca de que. alguns Dis-
rilns possam aumentar suas doacbes,
participando do esfor¢o final para a
eliminacao da pélio em nosso planeta.

A Coordenacao Distrital - Parceiros
Pélio Plus dard os necessarios esclare-
cimentos, caso 0s companheiros e os
Rotary Club desejem participar desse
esforco.

4 - DOLAR ROTARIO

O valor do Dolar Rotario continua
fixado em R$ 1.78 (hum real e seten-
ta e oito centavos).

5 - QUADRO SOCIAL

Até 30 de marco de 2000, o ni-
mero de Companheiros do Distrito
4310 foi de 999. Nesse pericdo. o
Distrito perdeu 36 companheiros. Tal
fato nao altera, de forma significati-
va. a estabilidade do quadro sodal.
como um todo. Entretanto, devemos
ficar atentos a essa ocomréncia. pois a
renovacao dos quadros, com ingresso
de novos companheiros, deve consti-
tuir-se num processo natural, tendo
ern vista o ideal de servir,

6 - ROTARY CLUB(S) VISITADOS
PELO GOVERNADOR APOS PERIO-
DO DE VISITAS OFICIAIS

Apos o periodo de visitas oficiais e
programadas, o Governador Reynaldo
Russo Ayres visitou mais 03 seguintes
Rotary Club(s). além dos citados na
Carta Mensal n® 8: Capivari, Rafard,
Nova Odessa. 5alto. Rio das Pedras.
Sumaré (os 3 Rotary Club).

7 - CENTRO DE SERVICOS DO
ROTARY INTERNATIONAL

O Centro de Servicos do Rotary
Intemational teve os seus enderecos
eletrbnicos alterados para:
PASCHOAL RICCIARDELLI
Cerente:
e-mail: ricciarp@rotaryintl.org;
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CELSO FONTANELLI
Representante de Servicos:
e-mail: fontanec@rotaryintl.org:
SANDRO NASCIMENTO
Representante de Servicos:
e-mail: nascimes@rotaryintl.org:
SUELI CLEMENTE
Supervisora de Financas:
e-mail: clements@rotaryintl.org:
GERVASIO DOMINGUES -
Responsavel pelo almaoxarifado:
e-mail: domingug@rotaryintl.org

0O novo nimero do telefone é:
3826-2966

8 - COMPANHEIRO PAULOD
VIRIATO CORREA DA COSTA

0O Ex-Presidente do Rotary
Intemnational (90-91). Companheiro
Paulo Viriato Comréa da Costa, faleceu
em 10 de abril dltimo, aos setenta
anos. Aps 20 anos ingressou no Rotary.
Foi presidente do Rotary Club de San-
tos. Govemador do Distrito 461, dire-
tor de Rotary Intemnational até che-
gar a Presidente. quando lancou o pro-
jeto ecologico “Preserve o Planeta Ter-
ra”, em mais de 150 paises. Foi em-
baixador na ONU este més repre-
sentaria o Rotary do Brasil em Portu-
gal, nos eventos comemorativos dos
500 anos do descobrimento do Bra-
sil. Seja feliz em sua nova patria,

9 - EDITORIAL

As propostas de emendas e reso-
lucBies a serem apreciadas em assem-
bléia. durante a Conferéncia Distrital
deverio ser encaminhadas a
Govemadoria até 18 de maio de 2000
e nao. conforme dados publicados na
Carta n® 8.

10 - ROTARY CLUB DE PIRA-
CICABA - 100% DE PAUL HARRIS

Foi com grande alegria que o go-
vernador do Distrito entregou a fla-
mula de 100% de Companheiros
Paul Harris a esse Rotary Club.

E 0 2° Club do Distrito com 100%
o Rotary Club de Indaiatuba foi o 19,
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